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4 — A possibilidade de garantir previamente o trans-
porte de bicicleta através da emissao de titulo proprio asso-
ciado ao bilhete do passageiro, ou por outro modo de efeito
idéntico, permitindo a programagao individual confirmada
desse transporte, e a divulgacdo da prévia disponibilidade
de transporte existente para cada comboio.

Aprovada em 8 de margo de 2013.

A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da
Assungdo A. Esteves.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Resolugdo do Conselho de Ministros n.° 18/2013

No dia 14 de marco de 2013 a Regido Autonoma dos
Acores foi fustigada por condi¢des meteoroldgicas exce-
cionais que provocaram danos significativos em infraestru-
turas, equipamentos publicos, habitacdes e outros bens.

As intempéries particularmente severas que se fize-
ram sentir provocaram a perda de vidas e a destruicao de
estradas, culturas agricolas, habitagdes, estabelecimentos
comerciais e industriais, sendo que o valor estimado dos
prejuizos ascende a um montante significativo.

Sem prejuizo da necessidade de se proceder a um rigo-
roso apuramento dos danos daquelas resultantes, ¢ desde ja
possivel afirmar que a sua extensdo confere a situagdo um
carater de excecionalidade, situagdo que exige do Governo
a criagdo de condi¢des que permitam adequadamente levar
a cabo a minimizagdo dos danos e prejuizos, recorrendo
para tal aos instrumentos legais disponiveis.

Tendo em conta a especificidade das intempéries
de 14 de marco de 2013, na Regido Autonoma dos Aco-
res, € os danos em causa, que na sua maioria afetaram a
seguranca das habita¢des locais e geraram prejuizos no
conforto das mesmas, assim como na vida das pessoas, urge
garantir uma rapida resposta a esta situacdo, atendendo
também a circunstancia de existir um nimero consideravel
de desalojados.

As intempéries ocorridas na Regido Auténoma dos
Acores no dia 14 de margo de 2013 assumem uma pro-
porgdo e gravidade que justificam plenamente a adogao de
mecanismos idénticos aos aplicados na Regido Auténoma
da Madeira, no verdo de 2012, nos termos previstos na
Resolugdo do Conselho de Ministros n.° 64/2012, de 1 de
agosto.

Assim:

Nos termos da alinea g) do artigo 199.° da Constituicao,
o Conselho de Ministros resolve:

1 —Aprovar os mecanismos destinados a minimizar as
consequéncias das intempéries que, no dia 14 de margo de
2013, provocaram danos significativos na Regido Autd-
noma dos Acores.

2—Reconhecer que as intempéries ocorridas na Regido
Auténoma dos Acores no dia 14 de margo de 2013 assu-
miram propor¢des e niveis de gravidade que justificam,
nos termos e para os efeitos do disposto no artigo 99.°
da Lei n.° 66-B/2012, de 31 de dezembro, a adogdo de
mecanismos destinados a minimizar os danos ocorridos
nos seguintes municipios:

a) Da Ilha do Corvo: Vila do Corvo;
b) Da Ilha das Flores: Lajes das Flores e Santa Cruz;
¢) Da Ilha Graciosa: Santa Cruz;
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d) Da Ilha do Pico: Sao Roque do Pico e Lajes;

e) Da Ilha de Santa Maria: Vila do Porto;

/) Da Ilha de Sao Jorge: Velas e Calheta;

g) Dallha de Sdo Miguel: Povoagdo, Nordeste, Ribeira
Grande, Ponta Delgada e Lagoa;

h) Da Ilha Terceira: Angra do Heroismo e Praia da
Vitoria.

3 —Permitir, para efeitos do disposto no nimero ante-
rior, que os municipios ai referidos ultrapassem os limites
de endividamento liquido e de endividamento de médio e
longo prazo, pelo valor estritamente necessario a contra-
¢do de empréstimos para financiamento das intervengoes
necessarias a reposi¢ao das infra-estruturas e dos equipa-
mentos municipais atingidos.

4— Determinar que, para efeitos do disposto no niimero
anterior, cabe as autoridades regionais competentes proce-
der a identificacdo das situagdes enquadraveis no ambito
da medida excecional nele referida.

5—Determinar a Direcao-Geral das Autarquias Locais
0 acompanhamento da aplicagdo do disposto na presente
resolucdo, mediante articulagdo com as autoridades regio-
nais competentes.

6—Determinar que a presente resolucao produz efeitos
a data da sua aprovagao.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 27 de margo de
2013. — O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
E MINISTERIO DAS FINANGCAS

Portaria n.° 140/2013
de 3 de abril

O Decreto Regulamentar n.° 43/2012, de 25 de maio,
definiu a missdo, atribuicdes e tipo de organizagao interna
da Inspegao-Geral das Atividades Culturais. Importa agora,
no desenvolvimento daquele decreto regulamentar, deter-
minar a estrutura nuclear e as competéncias das respetivas
unidades orgénicas e estabelecer o nimero maximo de
unidades organicas flexiveis dos servigos.

Assim,

Ao abrigo do disposto no n.° 4 do artigo 21° e n.° 3 do
artigo 22° da Lei n.° 4/2004, de 15 de janeiro, e conside-
rando as competéncias delegadas nos termos don.° 11 do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 86-A/2011, de 12 de julho,
manda o Governo, pelo Ministro de Estado e das Finangas
e pelo Secretario de Estado da Cultura, o seguinte:

Artigo 1.°
Estrutura nuclear da Inspe¢io-Geral das Atividades Culturais

1—A Inspecdo-Geral das Atividades Culturais, abre-
viadamente designada IGAC, estrutura-se nas seguintes
unidades organicas nucleares:

a) Direcdo de Servicos de Inspecdo e Fiscalizagdo;

b) Direcédo de Servicos de Propriedade Intelectual;

¢) Direcdo de Servicos de Estratégia, Inovacdo e Comu-
nicagao;

d) Diregdo de Servigos de Gestao de Recursos e Tecno-
logias de Informag¢do e Comunicagao.
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2—As unidades organicas referidas no niimero anterior
sdo dirigidas por diretores de servigo, cargos de diregao
intermédia de 1.° grau.

Artigo 2.°
Direcéo de Servicos de Inspecao e Fiscalizacao

1—A Direcao de Servigos de Inspecdo e Fiscalizagao,
abreviadamente designada DSIF, assegura o planeamento,
a avaliagdo e a execuc¢do das a¢des de inspegdo e de fisca-
lizagdo, ao nivel do controlo e auditoria técnica, financeira
e de gestdo dos servigos e organismos abrangidos pela sua
area de intervengdo, bem como o planeamento e a monito-
rizagdo das atividades de supervisdo e fiscalizagdo na area
do direito de autor e dos direitos conexos, dos espetaculos
de natureza artistica e dos recintos fixos destinados a sua
realizagdo.

2—A DSIF compete:

a) Elaborar o projeto anual de plano de inspegdes e
acompanhar a respetiva execug¢ao;

b) Assegurar a atividade de inspecdo e auditoria aos
servigos e organismos dependentes ou sob tutela e supe-
rintendéncia do membro do Governo responsavel pela
area da cultura, avaliando a conformidade legal dos atos
de administragdo, a sua gestdo e os seus resultados;

¢) Assegurar a realizagdo de inquéritos, sindicancias e
averiguacdes no ambito da sua area de atuagdo;

d) Assegurar a elaboragdo de estudos e pareceres no
ambito das suas atividades de inspeg¢do e auditoria;

e) Definir procedimentos técnicos de inspe¢ao, modelos
e métodos de pesquisa, inventariacdo e analise de infor-
magcdo a adotar pelas equipas de inspe¢ao;

f) Conceber e atualizar modelos e medidas destinadas
a melhoria da estrutura, organizac¢do e funcionamento
dos servigos, organismos e entidades abrangidas pela sua
area de interven¢do e acompanhar a respetiva avaliagdo e
implementacao;

g) Elaborar, acompanhar e rever o codigo de conduta e o
plano de gestdo de risco de corrupcao e infragdes conexas
da IGAC;

h) Colaborar com organismos nacionais, comunitarios
e internacionais com competéncias ao nivel do controlo
interno e setorial;

1) Coadjuvar o inspetor-geral nas relacdes da IGAC com
os orgaos de controlo estratégico e inspegdes setoriais.

3— A DSIF compete, ainda:

a) Conceber programas de prevengao na area do direito
de autor e dos direitos conexos;

b) Colaborar com organismos nacionais, comunitarios
e internacionais com competéncias de controlo e fiscali-
zagdo na area do direito de autor, dos direitos conexos e
dos espetaculos de natureza artistica;

¢) Definir procedimentos técnicos de inspe¢do, modelos
e métodos de pesquisa, inventariagdo e analise de infor-
magao;

d) Assegurar a instrugdo de processos de contraordena-
¢do e 0 apoio juridico-contencioso no ambito de infragdes
cuja competéncia esteja legalmente atribuida a IGAC;

e) Proceder ao tratamento e atualizagdo de informa-
¢do sobre legislagdo, doutrina e jurisprudéncia na area do
direito de autor, dos direitos conexos e dos espetaculos de
natureza artistica;
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f) Recolher, sistematizar e analisar indicadores de con-
trolo de eficacia da atividade de prote¢do do direito de
autor, dos direitos conexos e dos espetaculos de natureza
artistica.

Artigo 3.°
Direcio de Servicos de Propriedade Intelectual

1 —A Direcao de Servigos de Propriedade Intelectual,
abreviadamente designada DSPI, assegura a supervisao e
a certificacdo de atividades na area do direito de autor, dos
direitos conexos e dos espetaculos de natureza artistica,
bem como assegura o registo ¢ a autenticagdo de obras e
de conteudos culturais, de entretenimento e de espetaculos
de natureza artistica.

2— A DSPI compete:

a) Assegurar o registo do direito de autor sobre as cria-
¢Oes intelectuais do dominio literario, cientifico e artistico,
das obras cinematograficas e audiovisuais e das entida-
des de gestdo coletiva de direito de autor e dos direitos
conexos;

b) Certificar e verificar, nos termos da lei, os requisitos
de funcionamento dos recintos fixos de espetaculos de
natureza artistica e de exercicio das atividades de promogao
e de realizacdo de espetaculos de natureza artistica;

¢) Analisar e instruir os processos de autenticacdo de
obras e de contetidos culturais, bem como o0s processos
relativos a titularidade dos direitos de exploragao de con-
teudos culturais, de entretenimento e de espetaculos de
natureza artistica;

d) Gerir as bases de dados na area de intervengdo da
DSPI;

e) Definir procedimentos e elaborar instrugdes para
aplicagdo da legislacdo sobre certificagdo, autenticagdo e
realizacdo de espetaculos de natureza artistica;

f) Assegurar apoio juridico-contencioso no ambito da
sua area de atividade;

g) Promover a recolha e o tratamento de informacdo e
documentacao no dominio do direito de autor, dos direitos
conexos e dos recintos de espetaculos de natureza artistica,
bem como sistematizar e analisar indicadores relativos a
estas matérias;

h) Propor e promover iniciativas de protecdo do direito
de autor e dos direitos conexos junto das comunidades
judiciaria, escolar, académica, cientifica e empresarial;

3— A DSPI, no 4mbito da gestdo da atividade tauro-
maquica, compete, ainda:

a) Registar os artistas tauromaquicos;

b) Analisar e instruir os processos de autorizacao dos
espetaculos tauromaquicos;

c¢) Assegurar a coordenacgao técnica dos delegados téc-
nicos tauromaquicos;

d) Instruir e assegurar o acompanhamento dos processos
de contraordenacdo no ambito da intervengdo da IGAC no
dominio da tauromaquia.

Artigo 4.°

Direc¢io de Servicos de Estratégia, Inovacio e Comunicacio

1—A Diregdo de Servigos de Estratégia, Inovagdo e
Comunicagdo, abreviadamente designada DSEIC, elabora
e assegura a divulgacdo de instrumentos de gestao, con-
trola a sua execugdo, implementa as iniciativas que visem
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a melhoria continua do desempenho IGAC e assegura a
gestdo da mudanga, do conhecimento e da comunicagao.

2— A DSEIC, no 4mbito da inovagio e controlo estra-
tégico, compete:

a) Criar e promover a implementagdo de instrumentos de
gestao estratégica e operacional, alinhados com o modelo
de avaliagdo de desempenho dos servigos e gerir o sistema
de informacao de avaliagdo do desempenho da IGAC;

b) Coordenar a elaboragdo, acompanhamento e avalia-
¢ao dos instrumentos de gestdo, nomeadamente dos planos
plurianuais e estratégicos, planos anuais e relatorios de
atividades;

¢) Assegurar o acompanhamento, monitorizacdo e
reporte dos projetos de tecnologias de informagdo e de
comunicag¢ao, incluindo os projetos de modernizagao apro-
vados com financiamento comunitario;

d) Apoiar as unidades organicas da IGAC em matérias
relacionadas com o planeamento e o controlo de gestao;

e) Elaborar estudos técnicos que visem a definigéo e
divulgacdo de informag@o estatistica e de gestao;

f) Coordenar e criar planos de acdo de melhoria da efi-
ciéncia e qualidade dos servigos prestados pela IGAC;

g) Estudar, programar e coordenar a aplicagdo de medi-
das destinadas a assegurar um sistema de avalia¢do e con-
trolo da qualidade dos servigos prestados ao cidadio pela
IGAC;

h) Assegurar a gestdo das reclamagdes, queixas ou
dentncias apresentadas a IGAC,;

1) Assegurar a instru¢do das reclamagdes rececionadas
na IGAC relativas a recintos de espetaculos de natureza
artistica, nos termos da legislagdo de defesa do consumi-
dor.

3— A DSEIC, no ambito da gestio da mudanga, do
conhecimento e da comunicagdo, compete, ainda:

a) Assegurar a gestdo do conhecimento da IGAC e a
criacdo, atualizagdo e divulgacdo de instrumentos de gestio
documental;

b) Assegurar a gestdo do arquivo da IGAC, bem como
da documentacao corrente, designadamente a recegao,
registo, classificagdo, distribuig¢do e expedi¢do de corres-
pondéncia da IGAC;

¢) Gerir o atendimento multicanal da IGAC;

d) Assegurar a coordenagdo do atendimento presencial
da IGAC;

e) Colaborar com outras entidades publicas na promogao
e no desenvolvimento de canais de atendimento;

f) Assegurar a divulgagdo de contetidos informativos na
area do direito de autor e dos direitos conexos, dos espeta-
culos e dos recintos de espetaculos de natureza artistica;

g) Recolher e sistematizar informagao relevante e publi-
cada sobre direito de autor e direitos conexos, espetaculos
e recintos de espetaculos de natureza artistica;

h) Assegurar junto dos trabalhadores da IGAC a divul-
gacdo da informagdo relevante para o conhecimento da
estratégia;

1) Assegurar e fomentar a comunicacao interna;

j) Promover competéncias dos trabalhadores em front
office e back office na criagao de valor para o cidadao;

k) Gerir, acompanhar ¢ melhorar o sistema integrado
da IGAC de acordo com as necessidades das unidades
organicas.
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Artigo 5.°

Direcao de Servicos de Gestiao de Recursos e Tecnologias
de Informacio e Comunicac¢io

1—A Diregao de Servigos de Gestao de Recursos e Tec-
nologias de Informagdo e Comunicagdo, abreviadamente
designada por DSGRTIC assegura e coordena a gestao
dos recursos humanos, financeiros e patrimoniais e das
tecnologias de informagdo e comunicagao.

2—A DSGRTIC, no ambito da gestdo de recursos
humanos, compete:

a) Assegurar o planeamento e a gestdo dos recursos
humanos da IGAC;

b) Assegurar a gestdo do processo de avaliagdo do
desempenho do pessoal dirigente e dos trabalhadores da
IGAC, e criar instrumentos de aplicagdo equitativa e uni-
forme do Sistema Integrado de Gestdo e Avaliagdo do
Desempenho na Administragdo Publica (STADAP);

c¢) Assegurar e acompanhar a gestdo e a execugdo do
processamento de remuneracgdes dos trabalhadores e res-
tantes colaboradores da IGAC;

d) Assegurar a gestdo do processo de desenvolvimento e
aperfeicoamento profissionais adequados a satisfacdo das
necessidades da IGAC e dos respetivos trabalhadores;

e) Elaborar o plano anual de formagao e assegurar a exe-
cucdo e avaliag¢do dos resultados das acdes de formagao;

f) Organizar e manter atualizado um sistema de comu-
nicacdo e de informagdo que permita a gestdo e caracteri-
zacao dos postos de trabalho, a elaboragdo de indicadores
de gestdo e do balango social anual;

g) Elaborar pareceres e realizar estudos técnico-juridicos
relacionados com a area de gestdo de recursos humanos;

h) Assegurar a gestdo administrativo-financeira dos
representantes locais da IGAC, em articulagdo com os
municipios;

1) Definir procedimentos e elaborar instru¢des para apli-
cacdo do regime relativo a gestdo de recursos humanos na
administragdo publica.

3—A DSGRTIC, no ambito da gestio dos recursos
financeiros e patrimoniais, compete:

a) Elaborar o projeto de orcamento anual e controlar a
sua execucao;

b) Assegurar a conformidade legal e eficiéncia das des-
pesas;

c¢) Elaborar e organizar a conta de geréncia;

d) Assegurar os procedimentos de contratacdo publica,
bem como o planeamento das aquisi¢des de equipamentos
e de bens de consumo corrente;

e) Gerir os bens moéveis da IGAC;

f) Preparar a previsdo de receitas a cobrar pela IGAC,
participar no acompanhamento da respetiva execugao
orcamental e assegurar a gestdo e controlo contabilis-
tico das receitas proprias da IGAC e dos financiamentos
comunitarios;

g) Assegurar a gestdo, a conservacao, a limpeza e a
seguranca das instalagdes;

h) Assegurar a administracdo de sistemas aplicacionais
e de bases de dados;

1) Assegurar a criagdo e implementag¢do de mecanismos
que garantam a gestdo, o arquivo e a salvaguarda de dados;

J) Monitorizar os niveis de servigo, no ambito do apoio
centralizado aos utilizadores de SI/TIC;

k) Monitorizar os niveis de servico, a nivel da infraes-
trutura dos sistemas e da seguranca;
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1) Propor, gerir e apoiar o desenvolvimento de projetos
de tecnologias de informago e comunicagao.

Artigo 6.°
Chefes de equipas multidisciplinares

E fixada em uma a dotagdo de chefes de equipas mul-
tidisciplinares.

Artigo 7.°
Norma revogatéria

Sdo revogadas as Portarias n.° 822/2007, de 31 de julho,
e n.° 992/2007, de 27 de agosto, ambas alteradas pela
Portaria n.° 559/2010, de 23 de julho.

Artigo 8.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicac¢do.

O Ministro de Estado ¢ das Finangas, Vitor Lougd
Rabaga Gaspar, em 15 de margo de 2013. — O Secreta-
rio de Estado da Cultura, Jorge Barreto Xavier, em 27 de
dezembro de 2012.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 56/2013

Por ordem superior se torna publico que, por notifica-
¢do de 31 de agosto de 2012, o Ministério dos Negocios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter o
Reino Unido ratificado, em 27 de julho de 2012, a Con-
vengao relativa a Competéncia, a Lei Aplicavel, ao Reco-
nhecimento, a Execugdo e a Cooperacdo em Matéria de
Responsabilidade Parental e de Medidas de Protecdo das
Criancas, adotada na Haia, em 19 de outubro de 1996.

(Tradugéo)
RATIFICACAO

Reino Unido, 27-07-2012

A Convengdo entrara em vigor para o Reino Unido a 1
de novembro de 2012, em conformidade com a alinea a)
do n.° 2 do artigo 61°.

A 27 de julho de 2012 o Reino Unido estendeu a apli-
cacdo da Convengao a Gibraltar.

A Convencdo entrard em vigor para Gibraltar a 1 de
novembro de 2012, em conformidade com o n.° 1 do
artigo 59.° e a alinea c¢) do n.° 2 do artigo 61°.

AUTORIDADES
Reino Unido, 08-08-2012

Autoridades centrais
Para a Inglaterra:

International Child Abduction and Contact Unit
(ICACU) [Unidade para o Rapto Internacional de Meno-
res e Contacto]
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Representante legal e curador

Para o Pais de Gales:

O Governo galés
Servigos sociais de menores

Para a Escocia:

O Governo escocés
Seccdo Autoridade Central e Direito Internacional

Para a Irlanda do Norte:

Servigo dos Tribunais da Irlanda do Norte
Unidade operacional central

DECLARACOES/RESERVAS

Reino Unido, 27-07-2012

De acordo com o n.° 2 do artigo 29.° da Convencao, o
Governo do Reino Unido declara que entende que o refe-
rido nimero se aplica apenas nos casos em que a autoridade
central requerente ndo sabe a que unidade territorial devera
dirigir o seu pedido. Nesses casos, o Reino Unido designa a
autoridade central de Inglaterra para a transmissao de todas
as comunicag¢des a autoridade central competente.

De acordo com o n.° 2 do artigo 34.° da Convencao, o
Governo do Reino Unido declara que os pedidos previstos
no n.° 1 do artigo 34.° deverdo ser transmitidos as suas
autoridades apenas através da autoridade central.

De acordo com o n.° 2 do artigo 54.° da Convengao, o
Governo do Reino Unido, da Gra-Bretanha e Irlanda do
Norte declara que se opde a utilizagdo da lingua francesa.

Nos termos do n.° 1 do artigo 6.° da Convencao, Por-
tugal designa a Direcdo-Geral de Reinser¢do Social do
Ministério da Justica como Autoridade Central para efeitos
da Convengao.

A Republica Portuguesa ¢é parte na Convencao, a qual
foi aprovada pelo Decreto n.° 52/2008, publicado no Didario
da Republica, I série,n.° 221, de 13 de novembro de 2008.

Nos termos da alinea a) do n.° 2 do artigo 61.° da Con-
vengdo, esta encontra-se em vigor para a Republica Por-
tuguesa desde 1 de agosto de 2011.

Departamento de Assuntos Juridicos, 5 de marco de
2013. — O Diretor, Miguel de Serpa Soares.

Aviso n.° 57/2013

Por ordem superior se torna publico que, por notificagdo
datada de 22 de dezembro de 2011, o Ministério dos Ne-
gocios Estrangeiros da Republica Italiana na sua qualidade
de Depositario comunicou que os Estados abaixo indicados
fizeram as seguintes declaragcdes a Convencao do UNI-
DROIT Sobre Bens Culturais Roubados ou Ilicitamente
Exportados, adotada em Roma, a 24 de junho de 1995.

Declaragdo da Republica do Equador de 8 de fevereiro
de 2011, nos termos do n.° 5 do artigo 3°, do artigo 4° e do
n.° 1 e 2 do artigo 16° da referida Convengao:

“Em relagdo ao n.° 5 do artigo 3° da Convengao, o
Governo da Republica do Equador declara que, para
o Estado do Equador, o prazo de prescri¢do para uma
acdo de restitui¢do de bens culturais roubados ¢ de
setenta e cinco (75) anos.

O Governo da Republica do Equador declara que
nos termos do artigo 16° da Convengdo, os pedidos de





